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Product specifications

Product model Zephyr

Battery: 500 mAh 3.7V (1.85Wh)
Battery type: Lithium-ion

Input current; 5V/650mA

Product material: ABS

Product size; 47 x 111 x32 mm

Functional layout

Air outlet

Charging port
Button 9nep

Accessories

Zephyr fan usB Lanyard
x1 Charging Cable x1
x1



How to use

Press button Fisttime  Power on, speed 1
Press button Second time  Speed 2

Press button Thirdtime  Speed 3

Press button Fourthtime  Tum off

Safety Guidelines

Do not use this product in wet environments (such as
bathrooms); contact with water may cause the
product to malfunction or become damaged.

Physical Care: Do not knock or drop this product, as
repeated impacts may cause internal damage.
Unauthorized Repairs: Do not disassemble, alter, or
attempt to repair the product yoursef

Fire Safety: Do not expose the product to fire, as this
poses a risk of explosion.

Charging Hazards: If the product becomes abnormally
hot or deformed while charging, stop charging
immediately and contact the after-sales service center
for assistance.

Child Safety: Children under 7 years of age should not
use this product unsupervised.



Produktspezifikationen

Modell: Zephyr
Batterie: 500 mAh 3,7V (1,85Wh)

Batterietyp: Lithium-lonen

Eingangsstrom: 5V / 650mA
Material: ABS

GroBe: 47 x 111 x 32 mm

Funktioneller Aufbau

Luftauslass

Ladeanschluss
Taste

Zubehor

¥

Zephyr  USB-Ladekabel  Trageband
Ventilator



Bedienung

1.Tastendruck: Einschalten, Stufe 1

2. Tastendruck: Stufe 2

3. Tastendruck: Stufe 3

4. Tastendruck: Ausschalten

Sicherheitshinweise

Verwenden Sie dieses Produkt nicht in feuchten
Umgebungen (z. B. Badezimmern); Kontakt mit
Wasser kann zu Fehifunktionen oder Schaden am
Geréit fuhren.

Physische Pflege: Stoen Sie das Produkt nicht an
und lassen Sie es nicht fallen, da wiederholte StiBe
interne Schiden verursachen kénnen.

Unbefugte Reparaturen: Zerlegen, verandern oder
versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren.
Brandschutz: Setzen Sie das Produkt keinem Feuer
aus, da dies zu Explosionsgefahr fihrt.

Gefahren beim Laden: Wenn das Produkt wéhrend
des Ladens abnormal heiB wird oder sich verformt,
beenden Sie den Ladevorgang sofort und wenden Sie
sich an den Kundendienst.

Kindersicherheit: Kinder unter 7 Jahren sollten dieses
Produkt nicht unbeaufsichtigt verwenden.



Spécifications du produit

Modele: Zephyr
Batterie: 500 mAh 3,7V (1,85Wh)

Type de batterie: Lithium-ion

Courant d'entrée: 5V / 850mA

Matériau: ABS

Dimensions: 47 x 111 x 32 mm

Schéma fonctionnel

Sortie d'air

Port de charge
Bouton

Zubehor

Ventilateur ~ Cable de charge  Dragonne
Zephyr UsB



Mode d'emploi

1ére pression: Mise sous tension, vitesse 1

28me pression: Vitesse 2

3&me pression: Vitesse 3

4éme pression: Eteindre

Consignes de sécurité

Nutiisez pas ce produit dans des environnements
humides (tels que les salles de bain) ; le contact avec
I'eau peut entrainer un dysfonctionnement ou
endommager le produt.

Entretien physique : Ne cognez pas et ne faites pas
tomber ce produit, car des impacts répétés peuvent
causer des dommages internes.

Réparations non autorisées : Ne démontez pas, ne
modifiez pas et n'essayez pas de réparer le produit
vous-méme.

Séeurité incendie : N'exposez pas le produt au feu,
car cela présente un risque d'explosion

Dangers liés & la charge : Si le produit devient
anormalement chaud ou se déforme pendant la
charge, arrétez immédiatement la charge et contactez
le service aprés-vente pour assistance.

Sécurité des enfants : Les enfants de moins de 7 ans
ne doivent pas utlliser ce prodlit sans surveillance.




Especificaciones del producto

Modelo: Zephyr
Bateria: 500 mAh 8,7V (1,85\Wh)

Tipo de bateria: lones de litio
Corriente de entrada: 5V / 650mA
Material: ABS

Tamaro: 47 x 111 x 2 mm

Diserio funcional

Salida de aire

) Puerto de carga
Boton

Accesorios

Ventilador ~ Cabledecarga  Cordén
Zephyr UsB



Instrucciones de uso

12 pulsacion: Encendido, velocidad 1

2 pulsacion: Velocidad 2

3" pulsacion: Velocidad 3

4* pulsacion: Apagado

Pautas de seguridad

No utiice este producto en ambientes himedos
(como bafios); el contacto con el agua puede causar
que el producto funcione mal o se dafie.

Cuidado fisico: No golpee i deje caer este producto,
ya que los impactos repeticlos pueden causar darios
internos.

Reparaciones no autorizadas: No desmonte, altere ni
intente reparar el producto usted mismo.

Seguridad contra incendios: No exponga el producto
al fuego, ya que esto representa un riesgo de
explosion.

Riesgos de carga: Si el producto se calienta de forma
anormal o se deforma durante la carga, detenga la
carga inmediatamente y contacte al centro de servicio
posventa para obtener ayuda.

Seguridad infantil: Los nifios menores de 7 afios no
deben usar este producto sin supervision.
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Responsibly Made in China
Verantwortungsbewusst in China hergestellt
Fabriqué de maniére responsable en Chine
Fabricado responsablemente en China
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